
NL: CUPPY – GEBRUIKERSHANDLEIDING

PRODUCTSPECIFICATIES

Productnaam: CUPPY
Modelbeschrijving: XN-058-3 (model met verwarmings- en oplaadfunctie)
Nominale spanning: 5V DC
Nominaal vermogen: 5W
Toepasselijke normen: GB4706.1-2005 / GB4706.10-2008
USB-voedingsvereisten: 5V ⎓ 1,5A of hoger

BELANGRIJKSTE PRODUCTKENMERKEN

Dit apparaat biedt huidcontactzuiging en vibratie voor algemene ontspanning en comfort.

Kenmerken:

• Instelbare opwaartse zuiging voor stimulatie van het huidoppervlak
• Multidirectionele vibratie voor een ontspannend massage-effect
• Verwarmingsfunctie voor een warm gevoel op de huid
• Continue verwarming om spanning te verlichten en comfort te bevorderen

Opmerking: De standaard gebruikstijd is 30 minuten. Het oplaadbare model heeft een gebruikstijd 
van 25 minuten. Als het apparaat 20 minuten inactief is geweest na het stoppen, kan het opnieuw 
worden gebruikt. Dit helpt de levensduur van het product te verlengen.

PRODUCTOVERZICHT

1. Hoofdunit (het uiterlijk kan iets variëren)
2. USB-voedingskabel
3. Bedieningspaneel
4. Oplaad-/stroominvoerpoort



PRODUCTINSTALLATIE

Voordat u het apparaat gebruikt, plaatst u het filterkatoen in de filterplug (zie Figuur 1).

Plaats de filterplug in de zuigopening van het apparaat (zie Figuur 2).

Dit voorkomt dat oliën of lotions het apparaat binnendringen en helpt de levensduur te behouden.

1. Filterplug
2. Filterkatoen

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR DE GEBRUIKER

• Gebruik het apparaat niet op gebieden met spataderen.
• Gebruik het apparaat niet tijdens zwangerschap of menstruatie.
• Vermijd gebruik direct na de maaltijd.
• Na gebruik de huid laten terugkeren naar normale temperatuur voordat u gaat douchen 

(ongeveer 30–45 minuten).
• Beweeg het apparaat tijdens gebruik in één consistente richting.
• Roodheid van de huid kan optreden door zuiging; laat het gebied enkele dagen rusten 

voordat u het opnieuw gebruikt.
• De basis van het apparaat wordt tijdens gebruik warm – wees voorzichtig als u minder 

gevoelig bent voor warmte.
• Verwijder de interne batterij voordat u het apparaat weggooit.
• Zorg er altijd voor dat het apparaat is uitgeschakeld voordat u de batterij verwijdert.

BEDIENINGSSTAPPEN

Overzicht van het bedieningspaneel

1. Reinig de huid en breng een kleine hoeveelheid massageolie of lotion aan.
2. Druk op de aan/uit-knop. Een rood indicatielampje gaat branden. Stel “Warmte” en “Zuiging” 

naar wens in.
3. Druk op de Warmte-knop om te kiezen uit 6 temperatuurniveaus. Hogere niveaus zorgen 

voor sterkere verwarming.
4. Druk op de Zuiging-knop om te kiezen uit 6 zuigniveaus. Hogere niveaus zorgen voor sterkere 

opwaartse trek.
5. Na gebruik, druk op de aan/uit-knop om het apparaat uit te schakelen. Reinig het oppervlak 

van het apparaat en bewaar het op een droge plaats.



MASSAGETECHNIEKEN

• Neck (nek): beweeg van boven naar beneden met vloeiende bewegingen.
• Rug: glijd naar beneden langs de rug.
• Onderste ledematen: beweeg naar beneden langs de benen.
• Voetzolen: glijd van de hiel naar de tenen.
• Buik: gebruik cirkelvormige of neerwaartse bewegingen.
• Bovenste ledematen: beweeg van boven naar beneden langs de armen.
• Benen: glijd omhoog langs de kuiten voor vorming en ontspanning.

OPLAADINSTRUCTIES

1. Gebruik een USB-voedingsbron, zoals een USB-poort van een computer of een 5V ⎓ 1,5A (of 
hoger) oplader.

2. Het apparaat werkt niet tijdens het opladen. Koppel los voordat u het gebruikt.
3. Tijdens het opladen knippert het indicatielampje; wanneer volledig opgeladen, blijft het 

lampje branden.

INSTRUCTIES VOOR RECYCLING EN VERWIJDERING:

Dit label betekent dat het product in de hele EU niet als ander huishoudelijk afval mag worden 
weggegooid. Om mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid door 
ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen. Recycle op verantwoorde wijze om 
duurzaam gebruik van materiële hulpbronnen te bevorderen. Als je een gebruikt apparaat wilt 
inleveren, gebruik dan het afgifte- en inzamelsysteem of neem contact op met de winkelier 
waar je het product hebt gekocht. De winkelier kan het product accepteren voor milieuveilige 
recycling.

Een verklaring van de fabrikant dat het product voldoet aan de vereisten van de toepasselijke 
EU-richtlijnen.



FR: CUPPY – MANUEL D’UTILISATION

SPÉCIFICATIONS DU PRODUIT

Nom du produit: CUPPY
Description du modèle: XN-058-3 (modèle avec fonction chauffage et charge)
Tension nominale: 5V DC
Puissance nominale: 5W
Normes applicables: GB4706.1-2005 / GB4706.10-2008
Exigences d’alimentation USB: 5V ⎓ 1,5A ou plus

CARACTÉRISTIQUES PRINCIPALES DU PRODUIT

Cet appareil offre aspiration et vibration au contact de la peau pour une relaxation et un confort 
général.

Caractéristiques :

• Aspiration réglable vers le haut pour stimuler la surface de la peau
• Vibration multidirectionnelle pour un effet massage relaxant
• Fonction de chauffage pour procurer une sensation de chaleur sur la peau
• Chauffage continu pour soulager les tensions et améliorer le confort

Remarque : Le temps de fonctionnement par défaut est de 30 minutes. Le modèle rechargeable 
dispose d’un temps de fonctionnement de 25 minutes. Si l’appareil est resté inactif pendant 20 
minutes après l’arrêt, il peut être réutilisé. Cela aide à prolonger la durée de vie du produit.

APERÇU DU PRODUIT

1. Unité principale (l’apparence peut légèrement varier)
2. Câble d’alimentation USB
3. Panneau de contrôle
4. Port de charge / entrée d’alimentation



CONFIGURATION DU PRODUIT

Avant utilisation, insérez le coton filtrant dans le bouchon du filtre (voir Figure 1).

Placez le bouchon du filtre dans l’ouverture d’aspiration de l’appareil (voir Figure 2).

Cela empêche les huiles ou les lotions d’entrer dans l’appareil et contribue à maintenir sa durabilité.

1. Bouchon du filtre
2. Coton filtrant

NOTES IMPORTANTES DE SÉCURITÉ POUR L’UTILISATEUR

• Ne pas utiliser l’appareil sur des zones présentant des varices.
• Ne pas utiliser pendant la grossesse ou les menstruations.
• Éviter l’utilisation immédiatement après les repas.
• Après utilisation, laissez la peau revenir à sa température normale avant de prendre une 

douche (environ 30–45 minutes).
• Lors de l’utilisation, déplacez l’appareil dans une direction constante.
• Des rougeurs peuvent apparaître sur la peau en raison de l’aspiration ; laissez la zone se 

reposer plusieurs jours avant de réutiliser.
• La base de l’appareil devient chaude pendant l’utilisation – faites attention si vous êtes moins 

sensible à la chaleur.
• Avant de jeter l’appareil, retirez la batterie interne.
• Assurez-vous toujours que l’appareil est éteint avant de retirer la batterie.

ÉTAPES D’UTILISATION

Aperçu du panneau de contrôle

1. Nettoyez la peau et appliquez une petite quantité d’huile de massage ou de lotion.
2. Appuyez sur le bouton d’alimentation. Un témoin lumineux rouge s’allume. Ajustez “Chaleur” 

et “Aspiration” selon vos préférences.
3. Appuyez sur le bouton Chaleur pour sélectionner parmi 6 niveaux de température. Les 

niveaux supérieurs fournissent plus de chaleur.
4. Appuyez sur le bouton Aspiration pour choisir parmi 6 niveaux. Les niveaux supérieurs 

produisent une aspiration plus forte vers le haut.
5. Après utilisation, appuyez sur le bouton d’alimentation pour éteindre l’appareil. Nettoyez la 

surface et rangez-le dans un endroit sec.



TECHNIQUES DE MASSAGE

• Cou : déplacer de haut en bas avec des mouvements doux.
• Dos : glisser vers le bas le long du dos.
• Membres inférieurs : déplacer vers le bas le long des jambes.
• Plantes des pieds : glisser du talon vers les orteils.
• Abdomen : utiliser des mouvements circulaires ou de haut en bas.
• Membres supérieurs : déplacer de haut en bas le long des bras.
• Jambes : glisser vers le haut le long des mollets pour un effet de modelage et de relaxation.

INSTRUCTIONS DE CHARGEMENT

1. Utilisez une source d’alimentation USB, telle qu’un port USB d’ordinateur ou un chargeur 5V 
⎓ 1,5A (ou supérieur).

2. L’appareil ne fonctionne pas pendant la charge. Débranchez-le avant utilisation.
3. Pendant la charge, le témoin lumineux clignote ; lorsqu’il est complètement chargé, il reste 

allumé.

INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT :

Ce label signifie que le produit ne peut pas être éliminé avec les autres déchets ménagers dans 
l'UE. Afin d'éviter tout dommage potentiel à l'environnement ou à la santé humaine dû à une 
élimination incontrôlée des déchets, il convient de recycler le produit de manière responsable 
afin de promouvoir le développement durable. Recyclez de manière responsable afin de 
promouvoir l'utilisation durable des ressources matérielles. Si vous souhaitez retourner un 
appareil usagé, utilisez le système de dépôt et de collecte ou contactez le détaillant chez qui 
vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage 
respectueux de l'environnement.

Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives 
européennes applicables.



DE: CUPPY – BENUTZERHANDBUCH

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Produktname: CUPPY
Modellbeschreibung: XN-058-3 (Modell mit Heiz- und Ladefunktion)
Nennspannung: 5V DC
Nennleistung: 5W
Anwendbare Standards: GB4706.1-2005 / GB4706.10-2008
USB-Stromanforderungen: 5V ⎓ 1,5A oder höher

GRUNDFUNKTIONEN DES PRODUKTS

Dieses Gerät bietet Hautkontakt-Saugen und Vibration zur allgemeinen Entspannung und zum 
Komfort.

Eigenschaften:

• Einstellbare Aufwärtssaugung zur Oberflächenstimulation der Haut
• Mehrfachrichtungs-Vibration für einen entspannenden Massageeffekt
• Heizfunktion für ein Wärmegefühl auf der Haut
• Dauerhaftes Erwärmen zur Linderung von Spannungen und Förderung des Komforts

Hinweis: Die voreingestellte Betriebszeit beträgt 30 Minuten. Das wiederaufladbare Modell hat eine 
Betriebszeit von 25 Minuten. Wenn das Gerät nach dem Stopp 20 Minuten inaktiv war, kann es 
erneut verwendet werden. Dies trägt zur Verlängerung der Lebensdauer des Produkts bei.

PRODUKTÜBERSICHT

1. Haupteinheit (Aussehen kann leicht variieren)
2. USB-Stromkabel
3. Bedienfeld
4. Lade-/Stromanschluss



PRODUKTEINRICHTUNG

Vor der Verwendung das Filtervlies in den Filterstecker einsetzen (siehe Abbildung 1).

Den Filterstecker in die Saugöffnung des Geräts einsetzen (siehe Abbildung 2).

Dies verhindert, dass Öle oder Lotionen in das Gerät gelangen, und hilft, die Lebensdauer zu erhalten.

1. Filterstecker
2. Filtervlies

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FÜR DEN BENUTZER

• Das Gerät nicht auf Bereichen mit Krampfadern verwenden.
• Nicht während der Schwangerschaft oder Menstruation verwenden.
• Verwendung unmittelbar nach dem Essen vermeiden.
• Nach der Verwendung die Haut auf normale Temperatur kommen lassen, bevor gebadet 

wird (ca. 30–45 Minuten).
• Bei der Bedienung das Gerät in eine gleichmäßige Richtung bewegen.
• Rötungen der Haut können durch das Saugen auftreten; lassen Sie die Haut mehrere Tage 

ruhen, bevor Sie das Gerät erneut verwenden.
• Die Basis des Geräts wird während der Benutzung warm – vorsichtig verwenden, wenn Sie 

eine geringere Wärmesensibilität haben.
• Vor der Entsorgung des Geräts die interne Batterie entfernen.
• Das Gerät immer ausschalten, bevor die Batterie entfernt wird.

BEDIENUNGSSCHRITTE

Übersicht des Bedienfelds

1. Die Haut reinigen und eine kleine Menge Massageöl oder Lotion auftragen.
2. Den Netzschalter drücken. Eine rote Kontrollleuchte leuchtet auf. „Wärme“ und „Saugung“ 

nach Belieben einstellen.
3. Die Wärmetaste drücken, um zwischen 6 Temperaturstufen zu wählen. Höhere Stufen 

erzeugen stärkere Wärme.
4. Die Saugtaste drücken, um zwischen 6 Saugstufen zu wählen. Höhere Stufen erzeugen 

stärkere Aufwärtskraft.
5. Nach der Verwendung den Netzschalter drücken, um das Gerät auszuschalten. Oberfläche 

reinigen und an einem trockenen Ort aufbewahren.



MASSAGETECHNIKEN

• Hals: Von oben nach unten mit sanften Bewegungen massieren.
• Rücken: Abwärts entlang des Rückens gleiten.
• Untere Gliedmaßen: Abwärts entlang der Beine bewegen.
• Fußsohlen: Vom Absatz zu den Zehen gleiten.
• Bauch: Kreisende Bewegungen oder Abwärtsbewegungen verwenden.
• Obere Gliedmaßen: Von oben nach unten entlang der Arme bewegen.
• Beine: Aufwärts entlang der Waden für Formung und Entspannung gleiten.

LADENANLEITUNG

1. Eine USB-Stromquelle verwenden, z. B. USB-Anschluss eines Computers oder Ladegerät 5V ⎓ 
1,5A (oder höher).

2. Das Gerät funktioniert während des Ladevorgangs nicht. Vor der Verwendung vom Strom 
trennen.

3. Während des Ladens blinkt die Kontrollleuchte; bei vollständiger Ladung leuchtet sie 
dauerhaft.

ANLEITUNGEN ZUR RECYCLING UND ENTSORGUNG:

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie üblicher Haushaltsmüll in der gesamten EU 
entsorgt werden darf. Um mögliche Schäden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit 
durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst, 
um die nachhaltige Nutzung von Materialressourcen zu fördern. Wenn Sie ein gebrauchtes 
Gerät zurückgeben möchten, verwenden Sie das Abgabesystem oder wenden Sie sich an den 
Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Händler kann das Produkt 
umweltfreundlich recyceln.

Eine Erklärung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-
Richtlinien entspricht.


